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OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawiac urzadzenia na deszcz
i chronic je przed wilgocia.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie zakrywac
otwordw wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
obrusami, zastonami itp. Nie stawia¢ na
urzadzeniu zapalonych $wiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie naraza¢ urzadzenia na zalanie lub
zachlapanie ani nie stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotéw wypelnionych ptynami, np.
Wazonow.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w przestrzeni
zamknietej, takiej jak regal na ksigzki lub
zabudowana szafka.

Nie naraza¢ akumulatora ani baterii na
dlugotrwale oddzialywanie wysokiej temperatury
(od promieniowania stonecznego, ognia itp.).

Poniewaz do wylgczenia urzadzenia z sieci
energetycznej trzeba uzy¢ glownej wtyczki
zasilacza sieciowego, zasilacz nalezy podltaczy¢ do
tatwo dostepnego gniazdka sieciowego.

W razie niewlasciwego dzialania nalezy
natychmiast wyltgczy¢ zasilacz z sieci.

OSTRZEZENIE

Niewtasciwie dokonana wymiana baterii lub
akumulatora grozi wybuchem. Wymiany nalezy
dokonac tylko na identyczny model.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja
dotyczy tylko sprzetu sprzedawanego

w krajach, w ktérych obowiazuja dyrektywy
UE

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonia. Przedstawicielem producenta
w Unii Europejskiej upowaznionym do dokonania
i potwierdzenia oceny zgodnoéci z wymaganiami
zasadniczymi jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Nadzér nad dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland,
00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowa¢
sie z podmiotami, ktérych adresy podano

w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, albo z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.

Charakterystyka

® Budzenie lub zasypianie przy dzwiekach
ziPoda / radia

e Tuner UKF z cyfrowaq synteza czestotliwosci

® Pamiegc 20 stacji (20 UKF)

e Regulacja jasnosci (duza / $rednia / mata /
wylaczona)

e Funkcja drzemki o regulowanym czasie (10 do
60 min)

Zalecenia
eksploatacyjne

e Urzadzenie nalezy zasila¢ ze zrédel podanych
w czesei ,,Dane techniczne’”.

e Aby wylaczy¢ przewod zasilajacy, nalezy
chwyci¢ za wtyczke. Nigdy nie ciggna¢ za
przewdd.

e Urzadzenie pozostaje pod napieciem zawsze,

gdy jest podlaczone do gniazdka sieciowego,

nawet po wylaczeniu.

Glosénik urzadzenia zawiera silny magnes. Aby

unikng¢ ewentualnych uszkodzen, nie

zostawia¢ w poblizu urzadzenia kart
bankowych z zapisem magnetycznym ani
zegarkow z napedem sprezynowym.

® Nie umieszczaé urzadzenia w poblizu zrodet

ciepla, takich jak kaloryfery czy dmuchawy, ani

w miejscach narazonych na bezposrednie

promieniowanie stoneczne, nadmierne

zakurzenie, wibracje lub wstrzasy.

Aby unikna¢ przegrzewania si¢ urzadzenia,

nalezy zapewni¢ wokot niego wlasciwg

cyrkulacje powietrza. Ze wzgledu na ryzyko
zastoniecia otwordw wentylacyjnych, nie nalezy
umieszczac urzadzenia na dywanie, kocu itp.,
ani obok zaston czy firanek.

Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie si¢ ptyn

lub cialo obce, przed dalsza eksploatacja nalezy

odlgczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania i zleci¢
jego sprawdzenie specjaliscie.

® Do czyszczenia obudowy nalezy uzywaé

miekkiej $ciereczki zwilzonej roztworem

tagodnego $rodka myjacego.

Podczas burzy nigdy nie dotyka¢ przewodu

zewnetrznej anteny UKE Ponadto, natychmiast

odlaczy¢ od radia przewdd zasilajacy.

UWAGI O BATERII LITOWE)J

e Aby zapewni¢ dobry styk, nalezy wytrze¢
baterie suchg Sciereczka.

e Instalujac baterie, zwrdci¢ uwage na wlasciwe
ulozenie biegundéw.

® Ze wzgledu na ryzyko zwarcia, nie chwyta¢
baterii metalowymi szczypcami.

Usuwanie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego

(dotyczy krajow Unii Europejskiej

i innych krajow europejskich

z wydzielonymi systemami

zbierania odpadow)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie powinien by¢ zaliczany
do odpadéw domowych. Nalezy go przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory zajmuje sie
zbieraniem i recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Prawidlowe
usuniecie produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktérych
przyczyng mogloby by¢ niewlasciwe usuwanie
produktu. Recykling materiatéw pomaga

w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby
uzyskac szczegotowe informacje o recyklingu tego
produktu, nalezy sie skontaktowa¢ z wtadzami
lokalnymi, firma §wiadczaca ustugi oczyszczania
lub sklepem, w ktérym produkt ten zostat
kupiony.

Usuwanie zuzytych baterii

i akumulatoréw (dotyczy
krajow Unii Europejskiej

i innych krajow europejskich
z wydzielonymi systemami
zbierania odpadoéw)

Ten symbol na baterii, akumulatorze lub
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadéw domowych.

Na pewnych bateriach lub akumulatorach symbol
ten moze by¢ uzywany razem z symbolem
chemicznym. Symbole chemiczne rteci (Hg) lub
ofowiu (Pb) dodaje si¢, gdy bateria lub
akumulator zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub
0,004% otowiu.

Prawidlowe usuniecie baterii lub akumulatora
zapobiegnie potencjalnym negatywnym
konsekwencjom dla srodowiska naturalnego

i zdrowia ludzkiego, ktérych przyczyng mogloby
by¢ niewlasciwe usuwanie baterii lub
akumulatora. Recykling materialéw pomaga

w zachowaniu surowcéw naturalnych.

W przypadku produktu, ktéry ze wzgledow
bezpieczenstwa, sprawnosci dzialania lub
spdjnosci danych wymaga stalego podlaczenia do
wewnetrznej baterii lub akumulatora, wymiane
baterii lub akumulatora nalezy zleci¢
wykwalifikowanemu technikowi serwisu.

Dla zapewnienia prawidlowego przetworzenia
baterii lub akumulatora, wyeksploatowany
produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje si¢ zbieraniem

i recyklingiem urzadzen elektrycznych

i elektronicznych.

W przypadku pozostatych baterii / akumulatoréw
nalezy sie zapozna¢ z odpowiednim
podrozdzialem dotyczacym bezpiecznego
usuwania baterii lub akumulatora z produktu.
Bateri¢ lub akumulator nalezy przekaza¢ do
odpowiedniego punktu, ktory zajmuje sie
recyklingiem zuzytych baterii.

Aby uzyska¢ szczegélowe informacje o recyklingu
tego produktu, baterii lub akumulatoréw, nalezy
sig skontaktowa¢ z wtadzami lokalnymi, firma
$wiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem,

w ktérym produkt ten zostat kupiony.

W przypadku pytan lub probleméw zwigzanych
z urzadzeniem prosimy o skontaktowanie sie
z najblizszg autoryzowang stacja serwisowa Sony.

Rozwigzywanie
problemow

Jesli po sprawdzeniu wszystkich ponizszych
rozwigzan nadal bedzie wystepowat jaki$
problem, prosimy o skontaktowanie si¢

z najblizsza autoryzowang stacjg serwisowa Sony.

Wskutek przerwy w zasilaniu miga

wskazanie zegara ,,AM 12:00” lub ,,00:00”.

o Sprawdz wskaznik stanu Zrédla zasilania. Jesli
wskaznik stanu Zrodta zasilania ma wyglad
,»&7”, wymien bateri¢ na nowg.

O nastawionej godzinie budzenia nie wigcza

sie radio, iPod ani sygnatl dzwiekowy.

® Sprawdz, czy wyswietlane jest wskazanie
budzika.

O nastawionej godzinie budzenia wiacza sie
radio lub iPod, ale nie stycha¢ dzwieku.
® Sprawdz ustawienie gto$nosci budzika.

Brak dzwigku z iPoda.
e Upewnij sig, Ze iPod jest starannie podiaczony.
® Wyreguluj gto$no$¢ regulatorem VOLUME +.

Urzadzenie nie pozwala na sterowanie
iPodem
e Upewnij sie, ze iPod jest starannie podiaczony.

Nie jest mozliwe fadowanie iPoda.
e Upewnij sie, ze iPod jest starannie podiaczony.

Po zmianie czasu na letni zegar nie

przestawia si¢ automatycznie na czas letni.

e Upewnij sig, Ze zegar jest prawidlowo
nastawiony.

® Nacisnij przycisk DST/SUMMER TIME, aby
sprawdzi¢, czy pojawia si¢ wskaznik ,, 9.

Dane techniczne

Wyswietlanie godziny
System 24-godzinny

Sekcja iPoda

Wyjsciowe napigcie stale: 5V
Maks.: 500 mA

Sekcja radia

Zakres czestotliwosci

Zakres Czestotliwos¢ Doktadnos¢
strojenia
UKF 87,5 - 108 MHz 0,05 MHz

(EM)

Dane ogélne

Glosnik

Srednica okolo 5 cm, stozkowy, 16 Q

Moc wyjsciowa

0,8 W (przy znieksztalceniach harmonicznych
10%)

Zasilanie

DCIN 8V (¢c®) 1 A

Podtrzymywanie pracy zegara: napigcie state 3 V,
bateria CR2032

Wymiary

Okoto 134,0 x 64,0 x 124,5 mm (szer. X wys. X
gl.), bez wystajacych elementéw

Waga

Okolo 410 g razem z zasilaczem

Dostarczane wyposazenie

Zasilacz sieciowy (1 szt.)

Uniwersalny adapter do doku do telefonu iPhone
(1 szt.)

Uniwersalny adapter do doku do telefonu iPhone
3G (1 szt.)

Konstrukgja i dane techniczne mogg ulec zmianie.

Kompatybilne modele
iPodow

Urzadzenie wspotpracuje z wymienionymi
ponizej modelami iPodéw. Przed uzyciem nalezy

zaktualizowac oprogramowanie iPoda do
najnowszej wersji.

iPod nano

iPhone 3GS
5. generacji X
(kamera wideo) iPod touch
2. generacji
iPod nano. iPhone 3G iPod touch
4. generacji 1. generacji
(wideo)
iPod nano
3. generacji iPod classic .
(wideo) iPhone
iPod nano
iPod nano 1. generacji
2. generacji iPod 5. generacji
(aluminium) (wideo)
iPod mini

iPod 4. generacji iPod 4. generacji

(kolorowy
wyswietlacz)

Uwagi

e W niniejszej instrukeji obstugi funkcje iPoda
w iPodzie i telefonie iPhone sg okre$lane
ogdlnym terminem ,,iPod”, chyba ze w tekscie
lub na ilustracjach zaznaczono inaczej.

® 7ljcze urzadzenia jest przeznaczone wylgcznie
do podtaczenia iPoda / telefonu iPhone.

® Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
ewentualng utrate lub uszkodzenie danych
w iPodzie podczas korzystania z iPoda
podtaczonego do tego urzadzenia.

Informacja o baterii
podtrzymujacej
zasilanie

Aby zapewni¢ wlasciwe wskazanie godziny,

w urzadzeniu jest zainstalowana bateria CR2032.
Bateria ta podtrzymuje prace zegara w razie
zaniku zasilania sieciowego.

Kiedy wymienic baterie

Po wyczerpaniu baterii na wyswietlaczu pojawia
sie wskaznik ,,eX3”

Jesli bateria jest wyczerpana i wystapi przerwa

w zasilaniu z sieci, kasowane sg ustawienia
godziny i budzika.

Jako zamiennika nalezy uzy¢ baterii litowej Sony
CR2032. Uzycie innej baterii grozi powstaniem
pozaru lub wybuchem.

Wymiana baterii

1 Upewnij sie, ze urzadzenie jest wlaczone
do gniazdka sieciowego. Uzywajac
$rubokreta, wykre¢ wkret mocujacy
uchwyt na bateri¢ na spodzie urzadzenia
i wyjmij uchwyt (patrz rys. [§-(D).

2 W16z do uchwytu nowg baterie, tak aby
strona ze znakiem @ znajdowala sie
u gory (patrz rys. [N-®@).

3 W16z uchwyt na baterie z powrotem do
urzadzenia i przymocuj go wkretem
(patrz rys. [Y-®).

4 Naciénij przycisk iPod & iPhone - DI,
SNOOZE/BRIGHTNESS lub FM, aby
usung¢ z wyswietlacza wskazanie ,,0X37.

Uwaga

Podczas wymiany baterii nie odlacza¢ od

urzadzenia zasilacza sieciowego. W przeciwnym

razie skasowane zostang ustawienia godziny
i budzenia, a takze zaprogramowane stacje.

\ (@)

Zasilanie z sieci
energetycznej

(patrzrys. [5])

Uzywa¢ tylko dostarczonego zasilacza sieciowego.
Nie uzywa¢ zadnych innych zasilaczy. Grozi to
awaria.

0 zasilaczu sieciowym

e Uzywac tylko dostarczonego zasilacza
sieciowego. Urzadzenia innych producentow
moga mie¢ inaczej spolaryzowane bieguny.
Uzycie zasilacza innego niz dostarczony grozi
uszkodzeniem urzgdzenia.

® Nie dotykac zasilacza sieciowego mokrymi
rekami.

e Zasilacz sieciowy nalezy wlaczy¢ do tatwo
dostepnego gniazdka sieciowego.
W razie niewla$ciwego dzialania zasilacza
nalezy natychmiast wylaczy¢ go z sieci.
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Na przyciskach iPod & iPhone - 1l i VOLUME + znajduja sie wystepy.

Nastawianie zegara

1 Wlacz urzadzenie do gniazdka
sieciowego.
2 Naciénij przycisk CLOCK i trzymaj go

dotad, az na wyswietlaczu zacznie miga¢

wskazanie godziny.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie
godziny.

3 Naciskajgc przycisk ALARM/CLOCK +
lub -, nastaw godzine.

4 Naci$nij przycisk CLOCK.

5 Powtarzajac czynnosci 3 i 4, nastaw mi-
nuty, po czym naci$nij przycisk CLOCK.

Sekundnik zacznie biec od zera.
Uwagi

e Regulacja zegara zostanie przerwana, jeéli przez

mniej wigcej minute nie zostanie nacisniety
zaden przycisk.

® Zegar pracuje w systemie 24-godzinnym
(»,00:00” = pétnoc)

e Naciskajac jeden z tylnych przyciskéw, nalezy
przytrzymac urzadzenie, aby zapobiec jego
$lizganiu sie.

Reczne przetaczanie zegara na czas letni

Aby przelaczy¢ zegar na czas letni:

Naciénij przycisk DST/SUMMER TIME.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik 9 a zegar

przelaczy sie na czas letni.

Aby powrdci¢ do czasu zimowego, ponownie
nacisnij przycisk DST/SUMMER TIME.
Wskaznik , % zniknie.

Regulacja jasnosci
wyswietlacza

Uzywajac przycisku SNOOZE/BRIGHTNESS,
mozna wybra¢ jedna z czterech jasnosci
wyswietlacza.

Duza (domyslnie) — Srednia—» Mata —>Wy{.—|

Obstuga radia

Radio mozna nastawia¢ na dwa sposoby.

W celu zmiany sposobu nastawiania radia
(strojenie reczne lub nastawianie
zaprogramowanych stacji), naciénij przycisk
TUNE MODE/ENTER - MEMORY.

Automatyczne
programowanie stacji

Mozna zaprogramowac 20 stacji w pasmie UKE

1 Naciénij przycisk FM, aby wiaczy¢ radio.
2 Naciénij przycisk FM i trzymaj go dotad,

az na wy$wietlaczu pojawi si¢ wskaznik
»
»AP”.

3 Naci$nij przycisk TUNE MODE/ENTER -

MEMORY.
Urzadzenie automatycznie, po kolei
zaprogramuje dostepne stacje.

Jesli nie jest mozliwe automatyczne
zaprogramowanie stacji

Stacje o stabym sygnale trzeba programowac
recznie.

1 Wykonaj czynnosci 11 2 z czesei ,Tryb
strojenia recznego” i recznie nastaw
stacje, ktorg chcesz zaprogramowac.

2 Naciénij przycisk TUNE MODE/ENTER -
MEMORY i trzymaj go dotad, az zacznie

miga¢ numer pamieci.

Przyktad: podczas programowania czestotli-
wosci UKF 105,7 MHz w pamigci 2 dla pasma
UKF (FM) pojawig si¢ nastgpujace wskazania:

" 'PRESET ~
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Na wyswietlaczu przez mniej wigcej 10 sekund
wida¢ czestotliwos¢, po czym pojawia sie
aktualna godzina.

Aby zaprogramowac inng stacje, powtdrz
powyzsze czynnosci.

Uwaga

Jesli sprobujesz przypisa¢ do tego samego numeru
pamieci inng stacje, poprzednio przypisana stacja
zostanie skasowana.

Tryb nastawiania zaprogramowanych
stacji

1

Naci$nij przycisk FM, aby wlaczy¢ radio.
Sprawdz, czy jest wybrany tryb nastawiania
zaprogramowanych stacji.

2 Naciskajac przycisk TUNE/PRESET <«

lub P, wybierz zadany numer pamieci.

3 Wyreguluj glosnoé¢ przyciskami

VOLUME + lub -.

Tryb strojenia recznego

1

Naci$nij przycisk FM, aby wlaczy¢ radio.
Sprawdz, czy jest wybrany tryb strojenia
recznego.

2 Naciskajac przycisk TUNE/PRESET <<

lub PP, nastaw zgdang czestotliwoéé.

3 Wyreguluj glosnoé¢ przyciskami

VOLUME + lub -.

Uwaga

Czgstotliwos¢ w pasmie UKF jest wyswietlana

z doktadnoscig do 0,1 MHz. Przyktadowo,
czestotliwosci 88,00 i 88,05 MHz sg wyswietlane
w postaci ,,88,0 MHz”.

Nastawianie stacji radiowej
Urzadzenie automatycznie wyszukuje stacje UKE.

1

Naci$nij przycisk FM, aby wlaczy¢ radio.
Sprawdz, czy jest wybrany tryb strojenia
recznego.

Przytrzymaj wcisniety przycisk TUNE/
PRESET <« [ub PPl

PP : przeszukiwanie w gore zakresu
czestotliwosci.

€< : przeszukiwanie w dét zakresu
czestotliwosci.

Przeszukiwanie rozpoczyna sie od aktualnie
nastawionej czestotliwoéci. Przeszukiwanie
zatrzymuje si¢ po odebraniu stacji.

Wyreguluj gto$nos¢ przyciskami
VOLUME + lub -.

Jak poprawic odbior
UKF (FM): Catkowicie rozciagnij przewod

antenowy UKE, aby zwigkszy¢ czulo§é
odbioru.

Uwagi dotyczace odbioru radia

Za wzgledu na mozliwe zaktdcenia w odbiorze,
nie umieszczaé cyfrowych odtwarzaczy
muzycznych ani telefonéw komérkowych

w poblizu anteny UKE

@ Jesli podczas stuchania radia do urzadzenia

Naciskajac przycisk TUNE/PRESET <4<«
lub PP, wybierz zadany numer pamieci.

Wéwczas naciénij przycisk TUNE
MODE/ENTER - MEMORY.

Czestotliwos¢ zostanie zapisana w pamieci
o wybranym numerze.

bedzie podtaczony telefon iPhone, moga
wystapi¢ zakldcenia w odbiorze.

Jesli podczas stuchania radia urzadzenie bedzie
uzywane do tadowania akumulatora w iPodzie,
moga wystapic¢ zaktocenia w odbiorze.

Nie umieszczaj anteny UKF w poblizu zasilacza
sieciowego, poniewaz grozi to zakloceniami.

Obstuga iPoda

Mozna odtwarza¢ muzyke z iPoda podlaczonego
do urzadzenia. Informacji o sposobie obstugi
iPoda nalezy szuka¢ w jego instrukeji obstugi.
Uzytkownicy telefonu iPhone lub iPhone 3G
powinni przed wlozeniem telefonu w ztacze
zalozy¢ uniwersalny adapter do doku.

Numer adaptera, 2 lub (9, mozna sprawdzi¢
z tylu na jego spodzie. Adapter (2 jest
przeznaczony do telefonu iPhone, a @ do
telefonu iPhone 3G. Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢ numer adaptera.

Uniwersalny adapter do doku

Uwagi

e Wkiadajac iPod do urzadzenia, nalezy
skorzystac z uniwersalnego adaptera do doku
dostarczonego z iPodem lub oferowanym
oddzielnie przez Apple Inc.

® Ztacze urzadzenia jest przeznaczone wylacznie
do podlaczenia iPoda.

® Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
ewentualng utrate lub uszkodzenie danych
w iPodzie podczas korzystania z iPoda
podlaczonego do tego urzadzenia.

® Szczegotowych informacji o warunkach,
w ktérych mozna korzysta¢ z iPoda, nalezy
szuka¢ na stronach www Apple Inc.

1 Zaléz adapter do iPoda / telefonu iPhone.

2 W16z iPod / iPhone w ztacze urzadzenia.

-

3 Naciénij przycisk iPod & iPhone - »II.
Automatycznie rozpocznie si¢ odtwarzanie
z iPoda.
Do obstugi podlaczonego iPoda mozna
uzywac tego urzadzenia lub przyciskéw na
iPodzie.

4 Wyregulyj glo$no$¢ przyciskami
VOLUME + lub -.

Aby Nacisnij przycisk

Wylaczy¢ iPod OFF lub
przytrzymaj
przycisk iPod &
iPhone - >lI

Whaczy¢ pauze iPod & iPhone -

w odtwarzaniu >l
Aby wznowi¢
odtwarzanie,
ponownie naci$nij
przycisk.
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utworu

Cofnac sie do <

poprzedniego utworu

Odszuka¢ zadane miejsce,
kontrolujac dzwiek

> (do przodu)
lub €< (do tylu)
W czasie
odtwarzania

i przytrzymaj go az
do odszukania
z3danego miejsca.

Odszuka¢ zagdane miejsce,
obserwujac wyswietlacz

»»1 (do przodu)
lub € (do tytu)
w trybie pauzy

i przytrzymaj go az
do odszukania
zadanego miejsca.

* Podczas odtwarzania powoduje to przejécie do
poczatku aktualnego utworu. Aby przejs¢ do
poprzedniego utworu, nalezy nacisna¢ przycisk
dwukrotnie.

Uwagi

® Podczas dokowania lub zdejmowania iPoda
nalezy trzymac iPod pod katem identycznym
z katem zlacza na urzadzeniu. Przekrecanie lub
przechylanie iPoda grozi awaria.

® Nie przenosi¢ urzadzenia z iPodem w zlaczu.
Grozi to awaria.

® Podczas dokowania lub zdejmowania iPoda
nalezy starannie trzymac iPod, tak aby unikna¢
jego upadku.

® Przed odigczeniem iPoda nalezy wstrzymac
odtwarzanie.

Uzycie urzadzenia jako tadowarki
akumulatora

Urzadzenia mozna uzywac jako fadowarki
akumulatora.

Ladowanie rozpoczyna sie po podiaczeniu iPoda
do urzadzenia.

Na wyswietlaczu iPoda jest widoczna informacja
o stanie fadowania. Dalszych informacji nalezy
szukaé w instrukeji obstugi iPoda.

Prawa autorskie

® iPod jest znakiem handlowym Apple Inc.,
zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych

i innych krajach.

iPhone jest znakiem handlowym Apple Inc.
Wszystkie inne znaki handlowe lub zastrzezone
znaki handlowe nalezg do odpowiednich
posiadaczy. W instrukgji nie s za kazdym
razem umieszczane symbole ™ i ©.

Symbol ,Made for iPod” oznacza urzqdzenia
elektroniczne przeznaczone specjalnie do
aczenia z iPodem i sprawdzone pod katem
zgodnosci ze standardami dzialania firmy
Apple.

Symbol ,Works with iPhone” oznacza
urzadzenia elektroniczne przeznaczone
specjalnie do laczenia z telefonem iPhone

i sprawdzone pod katem zgodnosci ze
standardami dziatania firmy Apple.

Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
dzialanie tego urzadzenia ani jego zgodnos$¢ ze
standardami bezpieczenstwa i innymi
standardami wymaganymi przez prawo.

Nastawianie budzika

Budzik urzadzenia moze pracowa¢ jednym

z trzech trybéw - iPoda, radia i sygnatu
dzwigkowego. Przed nastawianiem budzika nalezy
nastawi¢ zegar (patrz cze$¢ ,Nastawianie zegara”).

Nastawianie budzika

1 Przytrzymaj wcisniety przycisk ALARM -
SET.

Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,WAKE-UP”
i zacznie miga¢ wskazanie godziny.

2 Naciskajgc przycisk ALARM/CLOCK +
lub -, nastaw zadang godzine.

Aby przyspieszy¢ zmiany godziny, przytrzymaj
wecisniety przycisk ALARM/CLOCK + lub -.

3 Naci$nij przycisk ALARM - ON/OFF.
Miga¢ zacznie wskazanie minut.

4 Powtarzajac czynnoéé 2, nastaw minuty.

5 Naciénij przycisk ALARM - ON/OFF.
Bedzie mozna wybra¢ zadany tryb pracy
budzika.

6 Naciskaj przycisk ALARM/CLOCK + lub
-, az zacznie miga¢ zadany tryb pracy
budzika.

Do wyboru sg trzy ustawienia: ,,iPod”, ,FM”

i ,BUZZER” (sygnat dzwickowy). Wybierz
tryb pracy budzika zgodnie z ponizszym
opisem:

— iPod: patrz czes¢ ,[A] Nastawianie budzenia
iPodem”.

- FM: patrz czeé¢ ,,[B| Nastawianie budzenia
radiem”

- BUZZER: patrz czes¢ ,[C] Nastawianie
budzenia sygnatem dzwiekowym’.

Nastawianie budzenia iPodem

1 Wykonaj czynnosci 1 do 6 z czesci
,Nastawianie budzika”.
2 Naciskajac przycisk ALARM - ON/OFF,

wybierz tryb budzenia ,,iPod”.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik ,VOL”

3 Naciskajgc przycisk ALARM/CLOCK +
lub -, nastaw zadang glosnos¢.
4 Naci$nij przycisk ALARM - ON/OFF.

Ustawienie zacznie obowigzywac.

5 Jedli na wy$wietlaczu nie pojawi sie
wskazanie ,,ALARM”, ponownie naciénij
przycisk ALARM - ON/OFF.

O zadanej godzinie rozpocznie si¢
odtwarzanie z iPoda.

Korzystanie z iPoda touch / telefonu iPhone

® Aby budzi¢ si¢ przy muzyce z iPoda touch /
telefonu iPhone, nalezy podiaczy¢ iPod touch /
iPhone do urzadzenia, nastawi¢ godzine
budzenia zgodnie z powyzszym opisem,

a nastepnie wybra¢ funkcje muzyki.

e Jezeli iPod touch / iPhone zostanie wylaczony
przed wlozeniem do tego urzadzenia, budzenie
iPodem nie wlaczy si¢ mimo jego prawidtowego
nastawienia.

Nastawianie budzenia radiem

1 Wykonaj czynnosci 1 do 6 z czesci
»Nastawianie budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM - ON/OFF,
wybierz tryb budzenia ,,FM”.

Migac zacznie wskazanie ,,FM’, numer
pamieci (,PRESET”) lub wskazanie ,,— ="
»— = oznacza ostatnio odbierang stacje.

3 Naciskajac przycisk ALARM/CLOCK +
lub -, wybierz zgdany numer pamieci lub
wskazanie ,— -

4 Naciénij przycisk ALARM - ON/OFF.

Na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik ,,VOL”

5 Naciskajac przycisk ALARM/CLOCK +
lub -, nastaw zadang glo$nos¢.

6 Naciénij przycisk ALARM - ON/OFF.

7 Jesli na wyswietlaczu nie pojawi sie
wskazanie ,,ALARM”, ponownie naci$nij
przycisk ALARM - ON/OFF.

O zadanej godzinie wiaczy sie radio.
Nastawianie budzenia sygnatem
dzwiekowym

1 Wykonaj czynnosci 1 do 6 z czesci
»Nastawianie budzika”.

2 Naciskajac przycisk ALARM - ON/OFF,
wybierz tryb budzenia ,,BUZZER”

Ustawienie zacznie obowigzywac.
3 Jesli na wy$wietlaczu nie pojawi sie
wskazanie ,,ALARM”, ponownie naciénij

przycisk ALARM - ON/OFF.
O zadanej godzinie wlaczy si¢ sygnat
dzwigkowy.
Uwaga
Nie mozna regulowa¢ glosnoéci sygnatu
dzwigkowego.

Sprawdzanie ustawienia godziny
budzenia

Wylacz wskaznik ,, ALARM” na wy$wietlaczu
i jeden raz naciénij przycisk ALARM - ON/OFF.

Zmienianie ustawienia budzika
Ponownie nastaw budzik.

Przedtuzanie snu o kilka minut

(drzemka)

Naciénij przycisk SNOOZE/BRIGHTNESS.
Dzwigk wylaczy sie, ale wlaczy sie ponownie po
mniej wigcej 10 minutach.

Czas drzemki mozna zmieni¢, ponownie
naciskajgc w ciggu 4 sekund przycisk SNOOZE/
BRIGHTNESS.

Drzemka moze trwa¢ maksymalnie 60 minut.

Wytaczanie budzika

Aby wylaczy¢ budzik, naci$nij przycisk ALARM
RESET - OFF.

Budzik wlaczy sie ponownie nastepnego dnia o tej
samej godzinie.

Aby wylaczy¢ budzik na state
Nacisnij przycisk ALARM - ON/OFF, aby usuna¢
z wyswietlacza wskaznik , ALARM”.

Uwaga o dziataniu budzika w razie przerwy

w zasilaniu

W przypadku przerwy w zasilaniu budzik dziata

az do wyczerpania sie baterii. Zmienia si¢ jednak

dzialanie pewnych funkgji:

o Nie wlacza si¢ podswietlenie.

e Tryb budzenia iPodem lub radiem
automatycznie zmienia si¢ na BUZZER.

o Jedli przerwa w zasilaniu z sieci wystapi, kiedy
wlaczony jest dzwigk budzika, budzik wylaczy
sie.

e Jezeli nie zostanie nacis$niety przycisk ALARM
RESET - OFF, dzwick budzika wylaczy sie po
mniej wiecej 5 minutach.

e Kiedy na wy$wietlaczu wida¢ wskaznik ,,ex7%
budzik nie bedzie dziatat podczas przerwy
w zasilaniu. Jesli wida¢ wskaznik ,,£7%, nalezy
wymieni¢ baterie.

® Nie bedzie dzialata funkcja drzemki

® Podczas przerwy w zasilaniu budzik wlaczy sie
tylko raz.

Nastawianie
wylacznika czasowego

Whbudowany w urzadzenie wylacznik czasowy
umozliwia uénigcie przy dzwiekach muzyki itp.
i automatyczne wylaczenie urzadzenia po
zadanym czasie.

1 Naci$nij przycisk SLEEP na wlaczonym

urzadzeniu.
Na wyswietlaczu pojawi sie napis ,SLEEP”
i zacznie miga¢ czas do wylaczenia.

2 Naciskajac przycisk SLEEP, nastaw

zadany czas do wylaczenia.

Naciskanie przycisku SLEEP powoduje

nastepujace zmiany czasu (w minutach):
90 — 60 — 30 — 15

S —

Po mniej wiecej 4 sekundach od zakonczenia
nastawiania czasu i puszczenia przycisku
SLEEP na wyswietlaczu z powrotem pojawia
sie zegar, a wylacznik czasowy rozpocznie
odliczanie.

Urzadzenie bedzie odtwarza¢ przez
nastawiony czas, po czym wylaczy sie.

Wylaczanie urzadzenia przed uptywem
nastawionego czasu
Nacisnij przycisk ALARM RESET - OFF.

Aby zmienic ustawienie wylacznika
Czasowego

Podczas pracy ukladu czasowego wylaczania
mozna zmieni¢ czas do wylaczenia, naciskajac
w tym celu przycisk SLEEP.

Wylaczanie wytacznika czasowego
Podczas wykonywania czynnosci 2 naciskaj
przycisk SLEEP, az pojawi si¢ wskazanie ,OFF”.



